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 یکـی از مسـائل مهمـی کـه می‌تـوان با نگاهی بـه آیه‌های الاهی بدان دسـت یافـت، اصول حاکم در سیاسـت خارجـی و تعامل با دیگران اسـت. 
خداونـد متعـال؛ اصـول، قوانیـن و بایسـته‌های گوناگونـی را درباره تعامل بـا بیگانگان وضع کرده اسـت که مقالـه حاضر به این مهـم می‌پردازد.

علی اکبرعالميان

 

 اصول حاکم در سیاست خارجی 
و تعامل با دیگران از دیدگاه قرآن

اشـاره

آيااصلمعاهدهبابيگانگانموردقبولاست؟

ــا جوامــع ديگــر در چارچــوب اصــول اعتقــادي  روابــط جامعــه اســا‌مي ‌ب
و نــوع تعامــات آنــان تنظيــم ‌مي‌شــود. از ايــن رو احــکام متفاوتــي بــراي 
معاهــدات بــا ديگــران و بيگانــگان در آموزه‌هــاي وحيانــي بيان شــده اســت.
ــرک  ــا ت ــان همــکاري و ي ــده و پيم ــرآن، معاه ــي از ق ــر اســاس آيه‌هاي ب
مخاصمــه بســتن حتــي بــا جوامــع کافــر و غيرمســلمان، جايــز از نظر حکم 
تکليفــي و صحيــح از نظــر وضعــي اســت. آيه‌هــاي ذيــل بــر ايــن مدعــا 

دلالــت دارنــد:

1- إلِاَّ الَّذِيــنَ يَصِلُــونَ إلِـَـى قَــوْمٍ بيَْنَکــمْ وَبيَْنَهُمْ مِيثَــاقٌ أوَْ جَاءُوکــمْ حَصِرَتْ 
صُدُورُهُــمْ أنَْ يُقَاتلُِوکــمْ أوَْ يُقَاتلُِــوا قَوْمَهُــمْ وَلـَـوْ شَــاءَ اللهُ لسََــلَّطَهُمْ عَليَْکــمْ 
ــلمََ فَمَــا جَعَــلَ  فَلقََاتَلُوکــمْ فَــإنِْ اعْتَزَلوُکــمْ فَلـَـمْ يُقَاتلُِوکــمْ وَألَقَْــوْا إلِيَْکــمْ السَّ
ــان شــما، پيمــان  ــا هم‌پيمان ــبيِلًا: مگــر آن‌هــا کــه ب ــمْ سَ اللهُ لکَــمْ عَليَْهِ
بســته‏اند؛يا آن‌هــا کــه بــه ســوى شــما م‏ىآينــد، و از پيــکار بــا شــما، يــا 
پيــکار بــا قــوم خــود ناتــوان شــده‏اند؛ )نــه ســر جنــگ بــا شــما دارنــد، و نــه 
توانايــى مبــارزه بــا قــوم خــود.( و اگــر خداونــد بخواهــد، آنــان را بــر شــما 
مســلط مک‏ىنــد تــا بــا شــما پيــکار کننــد. پــس اگــر از شــما کناره‏گيــرى 
کــرده و بــا شــما پيــکار ننمودنــد، )بلکــه( پيشــنهاد صلــح کردنــد، خداوند به 
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شــما اجــازه نم‏ىدهــد کــه متعــرض آنــان شــويد.1
2- وَإنِْ نکَثُــوا أيَْمَانهَُــمْ مِــنْ بعَْــدِ عَهْدِهِــمْ وَطَعَنُــوا فِــي دِينکِــمْ 
ــةَ الکْفْــرِ إنَِّهُــمْ لَا أيَْمَــانَ لهَُــمْ لعََلَّهُــمْ يَنتَهُــونَ: و اگــر  فَقَاتلُِــوا أئَمَِّ
ــن  ــکنند، و آيي ــش بش ــد خوي ــس از عه ــود را پ ــاى خ پيمان‌ه
شــما را مــورد طعــن قــرار دهنــد، بــا پيشــوايان کفــر پيــکار کنيد؛ 
چــرا کــه آن‌هــا پيمانــى ندارنــد؛ شــايد )بــا شــدت عمــل( دســت 

ــد!2 بردارن
ــهُ هُــوَ  ــى اللهِ إنَِّ ــوَکلْ عَلَ ــا وَتَ ــحْ لهََ ــلمِْ فَاجْنَ 3- وَإنِْ جَنَحُــوا للِسَّ
ــمِيعُ العَْليِــمُ: اگــر دشــمنان قصــد تجــاوز ندارنــد و مايــل بــه  السَّ
صلــح شــدند تــو هــم-اي پيغمبــر- صلــح و ســازش را برگزيــن و 

بــر خــدا تــوکل و اعتمــاد کــن.3
ايــن آيه‌هــا و بســياري از آيه‌هــاي ديگــر نشــان مي‌دهنــد کــه 
ــا هنگامــي کــه  از ديــد اســام، همــه پيمان‌هــاي بين‌المللــي ت
ديگــران آن را نقــض نکننــد، محترم هســتند. در صــورت هرگونه 
نقــض مفــاد پيمــان، معاهــده از ســوي جامعــه اســا‌مي ‌ابطــال و 

از اعتبــار ســاقط ‌مي‌شــود.

اصولحاکم‌درسياستخارجيوتعاملباديگران

ــه  ــه آيه‌هــاي گوناگــون قــرآن کريــم ب ــا مراجعــه ب ــوان  ب مي‌ت
کلياتــي دربــاره اصــول حاکــم ‌در سياســت خارجــي و تعامــل بــا 

ديگــران دســت يافــت. ايــن کليــات از ايــن قرارنــد:

1- اصل نفی سبیل
ــي در  ــول سياس ــن اص ــي از ‌مهم‌تري ــبيل يک ــي س ــل نف اص
سياســت خارجــي و تعامــل بــا بيگانــگان بــه شــمار ‌مي‌آيــد کــه 
ــت.  ــه اس ــه آن پرداخت ــون ب ــاي گوناگ ــال در آيه‌ه ــد متع خداون
ــد: ــد از ايــن قرارن ــد دارن ــه تاکي ــر ايــن نکت ــات کــه ب برخــي آي

1-1- وَلـَـنْ يَجْعَــلَ اللهُ للِکْافِرِيــنَ عَلـَـى المُْؤْمِنيِنَ سَــبيِلًا: خداوند 
ســبيل و طريقــي بــراي کافــران بــر مؤمنــان قرار نــداده اســت.4

ــنَ اتَّخَــذُوا دِينَکــمْ  ــوا لَا تَتَّخِــذُوا الَّذِي ــنَ آمَنُ ــا الَّذِي ــا أيَُّهَ 1-2- يَ
ــارَ أوَْليَِاءَ  هُــزُوًا وَلعَِبًــا مِــنْ الَّذِيــنَ أوُتُــوا الکْتَــابَ مِــنْ قَبْلکِــمْ وَالکْفَّ
وَاتَّقُــوا اللهَ إنِْ کنتُــمْ مُؤْمِنيِــنَ: اى کســانى کــه ايمــان آورده‏‌ايــد! 
ــد  ــازى م‏ىگيرن ــاد اســتهزا و ب ــه ب ــن شــما را ب ــرادى کــه آيي اف
-از اهــل کتــاب و مشــرکان- ولــىّ خــود انتخــاب نکنيــد و از خدا 

بپرهيزيــد اگــر ايمــان داريــد!5
ــنْ  ــوهُ تکَ ــضٍ إلِاَّ تَفْعَلُ ــاءُ بعَْ ــمْ أوَْليَِ ــرُوا بعَْضُهُ ــنَ کفَ 1-3- وَالَّذِي
فِتْنَــةٌ فِــي الَأرْضِ وَفَسَــادٌ کبيِــرٌ: کســانى کــه کافر شــدند، اوليا )و 
يــاوران و مدافعــان( يکديگرنــد؛ اگــر )اين دســتور را( انجــام ندهيد، 

فتنــه و فســاد عظيمــى در زميــن روى م‏ىدهــد.6
ــمْ لَا  ــنْ دُونکِ ــةً مِ ــذُوا بطَِانَ ــوا لَا تَتَّخِ ــنَ آمَنُ ــا الَّذِي ــا أيَُّهَ 1-4- يَ
يَألْوُنکَــمْ خَبَــالًا وَدُّوا مَــا عَنتُِّــمْ قَدْ بـَـدَتْ البَْغْضَــاءُ مِنْ أفَْوَاهِهِــمْ وَمَا 
تُخْفِــي صُدُورُهُــمْ أکَبَــرُ قَــدْ بيََّنَّــا لکَــمْ الآيــاتِ إنِْ کنْتُــمْ تَعْقِلُونَ: 
اى کســانى کــه ايمــان آورده‏ايــد! محــرم اســرارى از غيــر خــود، 
انتخــاب نکنيــد! آن‌هــا از هيچ‌گونــه شــر و فســادى در بــاره شــما، 

کوتاهــى نمک‏ىننــد. آن‌هــا دوســت دارنــد شــما در رنــج و زحمــت 
ــکار  ــان آش ــان )و کلام(ش ــمنى از ده ــانه‏هاى( دش ــيد. )نش باش
ــر  ــد، از آن ‌مهم‌ت شــده؛ و آن چــه در دل‌هايشــان پنهــان م‏ىدارن
اســت. مــا آيــات )و راه‏هــاى پيش‌گيــرى از شــر آن‌هــا( را بــراى 

شــما بيــان کرديــم اگــر انديشــه کنيــد!7

2- اصل حفظ عزت و عظمت اسلام و مسلمین
حفــظ عــزت و عظمــت اســام و مســلمين، از ديگــر اصــول مهم 
قرآنــي در سياســت خارجــي و تعامــل بــا بيگانــگان اســت. برخــي 

از آياتــي کــه بــه ايــن اصــل مهــم اشــاره دارنــد، از ايــن قرارنــد:
ــنَ  ــنْ دُونِ المُْؤْمِنيِ ــاءَ مِ ــنَ أوَْليَِ ــذُونَ الکْافِرِي ــنَ يَتَّخِ 2-1-  الَّذِي
ــه  ــا ک ــا: همان‌ه ِ جَمِيعً ةَ لَِّ ــزَّ ــإنَِّ العِْ ةَ فَ ــزَّ ــمْ العِْ ــونَ عِنْدَهُ أيََبْتَغُ
کافــران را بــه جــاى مؤمنــان، دوســت خــود انتخــاب مک‏ىننــد. 
ــه  ــه هم ــن ک ــا اي ــد؟ ب ــان م‏ىجوين ــزد آن ــرو ن ــزت و آب ــا ع آي

عزت‌هــا از آن خداســت؟!8
ةُ وَلرَِسُــولهِِ وَللِمُْؤْمِنيِــنَ وَلکَــنَّ المُْنَافِقِيــنَ لَا  ِ العِْــزَّ 2-2- وَلَِّ
يَعْلمَُــونَ: عــزت مخصــوص خــدا و رســول او و مؤمنــان اســت؛ 

ــد!9 ــان نم‏ىدانن ــى منافق ول
2-3- يَــا أيَُّهَــا الَّذِيــنَ آمَنُــوا مَــنْ يَرْتَــدَّ مِنْکــمْ عَــنْ دِينهِِ فَسَــوْفَ 
ةٍ عَلىَ  يَأتْـِـي اللهُ بقَِــوْمٍ يُحِبُّهُــمْ وَيُحِبُّونـَـهُ أذَِلَّةٍ عَلـَـى المُْؤْمِنيِنَ أعَِــزَّ
ــمٍ  ــةَ لَائِ ــونَ لوَْمَ ــبيِلِ اللهِ وَلَا يَخَافُ ــي سَ ــدُونَ فِ ــنَ يُجَاهِ الکْافِرِي
ذَلـِـک فَضْــلُ اللهِ يُؤْتيِــهِ مَــنْ يَشَــاءُ وَاللهُ وَاسِــعٌ عَليِــمٌ: اى کســانى 
کــه ايمــان آورده‌ايــد! هــر کــس از شــما از ديــن خــود برگــردد، 
بــه زودى خــدا گروهــى ]ديگــر[ را مــ‌ىآورد کــه آنــان را دوســت 
ــا مؤمنــان،  ــد. ]اينــان‌[ ب ــان ]نيــز[ او را دوســت دارن مــ‌ىدارد و آن
فروتــن، ]و[ بــر کافــران ســرفرازند. در راه خــدا جهــاد مک‌ىننــد و از 

ــند.10 ــرى نم‌ىترس ــچ ملامت‌گ ــرزنش هي س

3- اصل دعوت
يکــي ديگــر از اصــول سياســت خارجــي در قــرآن، اصــل دعــوت 
اســت. در بســياري از آيه‌هــاي قــرآن، دعــوت بــه خيــر و رحمــت 
و اصــاح و تزکيــه  از ‌مهم‌تريــن وظايــف پيامبــر دانســته شــده 

اســت؛ از جملــه:
3-1- لقََــدْ جَاءَکــمْ رَسُــولٌ مِــنْ أنَفُسِــکمْ عَزِيــزٌ عَليَْــهِ مَــا عَنتُِّــمْ 
حَرِيــصٌ عَليَْکــمْ باِلمُْؤْمِنيِــنَ رَءُوفٌ رَحِيــمٌ: بــه يقيــن، رســولى از 
خــود شــما بــه ســويتان آمــد کــه رنج‌هــاى شــما بــر او ســخت 
ــان،  ــه مؤمن ــت شــما دارد؛ و نســبت ب ــر هداي اســت؛ و اصــرار ب

ــان اســت!11 رؤوف و مهرب
ــرًا وَنذَِيــرًا. وَدَاعِيًا  3-2- يَــا أيَُّهَــا النَّبـِـيُّ إنَِّا أرَْسَــلنَْاک شَــاهِدًا وَمُبَشِّ
إلِـَـى اللهِ بإِذِْنـِـهِ وَسِــرَاجًا مُنيِــرًا: اى پيامبــر! مــا تو را گواه فرســتاديم 
ــوى  ــه س ــده ب ــو را دعوتک‏نن ــده! و ت ــارت‏دهنده و انذارکنن و بش

خــدا بــه فرمــان او قــرار داديــم، و چراغــى روشــن‏ىبخش!12
ــا  ــمْ آيَاتنَِ ــو عَليَْک ــمْ يَتْلُ ــولًا مِنْک ــمْ رَسُ ــلنَْا فِيک ــا أرَْسَ 3-3- کمَ
وَيُزَکيکــمْ وَيُعَلِّمُکــمْ الکْتَــابَ وَالحِْکمَــةَ وَيُعَلِّمُکــمْ مَــا لـَـمْ تَکونـُـوا 
لمَُــونَ: همان‏گونــه )کــه بــا تغييــر قبلــه، نعمت خــود را بر شــما  ْ

تَع
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یکیازپایه‌‏هایسیاسـتخارجیاسلامکوشش‏
دراسـتقرارصلحوسـازشوایجادامنیتعمومی
وجهانیاسـت.صلح‌محوربـودنروابطخارجی
اسلام،‌واقعیتـیاسـتکـهمی‌تـواندرآیه‌های

گوناگـونبـهآنپیبرد:
»ایکسـانیکـهایمـانآوردهاـید!همگیدر
صلـحوآشـتیدرآـییدوازگامهـایشیـطان
پـیروینکنـیدکهاودشـمنآشـکارشماسـت.«

کامــل کرديــم،( رســولى از خودتــان در ميــان شــما فرســتاديم؛ تــا آيــات مــا 
را بــر شــما بخوانــد؛ و شــما را پــاک کنــد؛ و بــه شــما، کتــاب و حکمــت 

بيامــوزد؛ و آن‌چــه را نم‏ىدانســتيد، بــه شــما يــاد دهــد.13
ــةٌ بعَْــدَ  ــرِينَ وَمُنذِريِــنَ لَِألاَّ يَکــونَ للِنَّــاسِ عَلـَـى اللهِ حُجَّ 3-4- رُسُــاً مُبَشِّ
الرُّسُــلِ وَکانَ اللهُ عَزِيــزًا حَکيمًــا: پيامبرانــى کــه بشــارت‏دهنده و بيم‏دهنــده 
بودنــد، تــا بعــد از ايــن پيامبــران، حجتــى بــراى مــردم بــر خــدا باقــى نماند، 

)و بــر همــه اتمــام حجــت شــود؛( و خداونــد، توانــا و حکيــم اســت.14
3-5- مَــنِ اهْتَــدَى فَإنَِّمَــا يَهْتَــدِي لنَِفْسِــهِ وَمَــنْ ضَــلَّ فَإنَِّمَــا يَضِــلُّ عَليَْهَا 
بيِــنَ حَتَّــى نبَْعَــثَ رَسُــولًا: هــر کس  وَلَا تَــزِرُ وَازرَِةٌ وِزْرَ أخُْــرَى وَمَــا کنَّــا مُعَذِّ
هدايــت شــود، بــراى خــود هدايــت يافتــه؛ و آن کــس کــه گمــراه گــردد، به 
زيــان خــود گمــراه شــده اســت؛ و هيچ کــس بار گنــاه ديگــرى را بــه دوش 
نمک‏ىشــد؛ و مــا هرگــز )قومــى را( مجــازات نخواهيــم کــرد، مگــر ‌آن کــه 

پيامبــرى مبعــوث کــرده باشــيم )تــا وظايفشــان را بيان کنــد.(15
3-6- وَلـَـن تَرْ‌ضَــى عَنــکَ اليَْهُــودُ وَلَ النَّصَــارى‌ حَتَّــى تَتَّبـِـعَ مِلَّتَهُــمْ  قُــلْ 
إنَِّ هُــدَى اللهِ هُــوَ الهُْــدَى وَلئَـِـنِ اتَّبَعْــتَ أهَْوَاءَهُــم بعَْــدَ الَّــذِي جَــاءَکَ مِــنَ 
العِْلـْـمِ  مَــا لـَـکَ مِــنَ اللهِ مِــن وَلـِـيٍّ وَلَ نصَِيــرٍ‌: هرگــز يهوديــان و ترســايان 
ــى.  ــروى کن ــان پي ــش آن ــه از کي ــن ک ــو راضــى نم‌ىشــوند، مگــر ‌اي از ت
بگــو: »در حقيقــت، تنهــا هدايــت خداســت کــه هدايــت ]واقع‌ى[ اســت.« و 
ــاز از هوس‌هــاى  ــو را حاصــل شــد، ب چنان‌چــه پــس از آن علمــى کــه ت

آنــان پيــروى کنــى، در برابــر خــدا ســرور و يــاورى نخواهــى داشــت.16

4- اصل صلح
يکــي ديگــر از اصــول مهــم در روابــط خارجــي و تعامــل بــا ديگــران، اصل 
صلح‌طلبــي اســت. يکــي از پايه‌‏هــاي سياســت خارجــي اســام کوشــش‏ 
ــي اســت.  ــي و جهان ــت عموم ــح و ســازش و ايجــاد امني در اســتقرار صل
صلح‌محــور بــودن روابــط خارجــي اســام، ‌واقعيتــي اســت کــه مي‌تــوان در 
آيه‌هــاي  گوناگــون بــه آن پــي بــرد. برخــي از ايــن آيه‌هــا از ايــن قرارنــد:

ــلمِْ کافَّــةً وَلَا تَتَّبعُِــوا خُطُــوَاتِ  4-1- يَــا أيَُّهَــا الَّذِيــنَ آمَنُــوا ادْخُلُــوا فِــي السِّ
ــيْطَانِ إنَِّــهُ لکَــمْ عَــدُوٌّ مُبيِــنٌ: اي کســاني کــه ايمــان آورده ايــد! همگي  الشَّ
ــه او  ــد ک ــروي نکني ــيطان پي ــاي ش ــد واز گام ه ــتي درآيي ــح و آش در صل

دشــمن آشــکار شماســت.17
ــمِيعُ  ــلمِْ فَاجْنَــحْ لهََــا وَتَــوَکلْ عَلـَـى اللهِ إنَِّــهُ هُــوَ السَّ 4-2- وَإنِْ جَنَحُــوا للِسَّ
العَْليِــمُ: اگــر دشــمنان قصــد تجــاوز ندارنــد و مايــل بــه صلــح شــدند، تــو 
هــم-اي پيغمبــر- صلــح و ســازش را برگزيــن و بــر خــدا تــوکل و اعتمــاد 

کــن.18
4-3- وَإنِْ طَائفَِتَــانِ مِــنْ المُْؤْمِنيِــنَ اقْتَتَلُــوا فَأصَْلحُِــوا بيَْنَهُمَــا فَــإنِْ بغََــتْ 
إحِْدَاهُمَــا عَلـَـى الُأخْــرَى فَقَاتلُِــوا الَّتـِـي تَبْغِــي حَتَّى تَفِــيءَ إلِـَـى أمَْــرِ اللهِ فَإنِْ 
فَــاءَتْ فَأصَْلحُِــوا بيَْنَهُمَــا باِلعَْدْلِ وَأقَْسِــطُوا إنَِّ اللهَ يُحِبُّ المُْقْسِــطِينَ: و هرگاه 
دو گــروه از مؤمنــان بــا هــم به نــزاع و جنــگ پردازنــد، آن‌ها را آشــتي دهيد؛ 
و اگــر يکــي از آن دو بــر ديگــري تجــاوز کنــد، با گــروه متجاوز پيــکار کنيد 
تــا بــه فرمــان خــدا بازگــردد؛ و هــرگاه بازگشــت )و زمينــه صلــح فراهــم 
شــد(، در ميــان آن دو بــه عدالــت صلــح برقــرار ســازيد؛ و عدالــت پيشــه 

کنيــد کــه خداونــد عدالت‌پيشــگان را دوســت مــي‌دارد.19
البتــه صلــح مــورد نظــر اســام بايــد بــا عــزت باشــد:َ لَا تَهِنُــوا وَتَدْعُــوا إلِىَ 
ــوْنَ وَاللهُ مَعَکــمْ وَلَــنْ يَترَِکــمْ أعَْمَالکَــمْ: پــس هرگــز  ــمْ الَأعْلَ ــلمِْ وَأنَتُْ السَّ

سســت نشــويد و )دشــمنان را( بــه صلــح )ذلتّ‌بــار( دعــوت نکنيــد در حالي 
کــه شــما برتريــد، و خداونــد بــا شماســت و چيــزي از )ثــواب( اعمالتــان را 

ــد.20 ــم نميک‌ن ک
‌مهم‌تريــن ‌مــوردي کــه در قــرآن دربــاره اصــل صلــح در روابــط بــا ديگــران 
بــدان اشــاره شــده، صلــح حديبيــه اســت. مفــاد صلح‌نامــه کــه پيــروزي 

بــزرگ اســام بــه شــمار ‌مي‌آمــد ايــن گونــه بــود:
ــه  1- ده ســال جنــگ متوقــف شــده، مــردم در امنيــت باشــند و هيچ‌گون

ســرقت پنهانــى و يــا خيانــت صــورت نگيــرد.
2- هــر طايفــه و قبيلــه‌اى مايــل باشــند مى‌‌تواننــد بــا محمــد‌)ص( يــا بــا 

ــند. ــان باش ــش هم‌پيم قري
3- اگــر کســى از اصحــاب محمــد‌)ص( بــه ســوى قريــش بازگــردد، بــه 
ــدون اجــازه  ــا اگــر کســى ب ــده نمى‌‌شــود، ام ســوى محمــد‌)ص( بازگردان

ولــى خــود نــزد محمــد‌)ص( رفــت، بايــد بــه مکــه بازگردانــده شــود.
4- محمــد)ص( و اصحابــش آن ســال را بــه مدينــه بازگردنــد و ســال آينده 
ــراى ســه روز در مکــه بماننــد و جــز ســاح مســافر، ســاح  م‌ىتواننــد ب

ديگــرى همــراه نخواهنــد داشــت و آن شمشــير غــاف شــده اســت.21
ــان  ــزرگ، ويژگي‌هــاي مهمــي را بي ــح ب ــن صل ــراي اي ــرآن ب آيه‌هــاي ق

‌مي‌کنــد:
1- پيــروزي بــزرگ: إنَِّــا فَتَحْنَــا لـَـک فَتْحًــا مُبيِنًــا: مــا بــراى تــو پيــروزى 

آشــکارى فراهــم ســاختيم.22
2- جلــوه‌اي از حکمــت و عــزت خداونــد: لقََــدْ رَضِــيَ اللهُ عَــنْ المُْؤْمِنيِــنَ إذِْ 
ــکينَةَ عَليَْهِمْ  ــجَرَةِ فَعَلـِـمَ مَــا فِــي قُلُوبهِِــمْ فَأنَـْـزَلَ السَّ يُبَايعُِونـَـک تَحْــتَ الشَّ
ــرَةً يَأخُْذُونهََــا وَکانَ اللهُ عَزِيــزًا حَکيمًــا:  ــا. وَمَغَانِــمَ کثيِ وَأثَاَبهَُــمْ فَتْحًــا قَرِيبً
خداونــد از مؤمنانــي کــه در زيــر آن درخــت بــا تــو بيعــت کردنــد راضــي 
و خشــنود شــد، خــدا آن‌چــه را در درون قلــب آن‌هــا)از صداقــت و ايمــان( 
نهفتــه بــود مي‌دانســت، از ايــن رو آرامــش را بــر دل‌هــاي آن‌هــا نــازل کرد، 
و فتــح نزديکــي، بــه عنــوان پــاداش، نصيــب آن‌ها فرمــود و غنائم بســياري 

کــه آن را بــه دســت مي‌آورنــد، و خداونــد عزيــز و حکيــم اســت.23
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ــنْ  ــمْ عَ ــرُوا وَصَدُّوک ــنَ کفَ ــمْ الَّذِي ــلمانان: هُ ــت از مس 3- صيان
المَْسْــجِدِ الحَْــرَامِ وَالهَْــدْيَ مَعْکوفًــا أنَْ يَبْلُــغَ مَحِلَّــهُ وَلـَـوْلَا رجَِــالٌ 
مُؤْمِنُــونَ وَنسَِــاءٌ مُؤْمِنَــاتٌ لـَـمْ تَعْلمَُوهُــمْ أنَْ تَطَئُوهُــمْ فَتُصِيبَکــمْ 
ــهِ مَــنْ يَشَــاءُ...:  ــمٍ ليُِدْخِــلَ اللهُ فِــي رَحْمَتِ ــرِ عِلْ ةٌ بغَِيْ مِنْهُــمْ مَعَــرَّ
ــارت(  ــر شــدند و شــما را از )زي آن‌هــا کســاني هســتند کــه کاف
مســجدالحرام بازداشــتند، و از رســيدن قرباني‌هــاي شــما به محل 
قربانــگاه مانــع گشــتند، و هــرگاه مــردان و زنــان باايمانــي در ايــن 
ميــان بــدون آگاهــي شــما زيــر دســت و پــا از بيــن نمي‌رفتنــد و 
از ايــن راه عيــب و عــاري ناآگاهانــه بــه شــما نمي‌رســيد )خداونــد 
هرگــز مانــع ايــن جنــگ نمي‌شــد( هــدف ايــن بــود کــه خــدا هر 

ــازد...24 ــود وارد س ــت خ ــد در رحم ــس را مي‌خواه ک
وَهُــوَ الَّــذِي کــفَّ أيَْدِيَهُــمْ عَنْکــمْ وَأيَْدِيَکــمْ عَنْهُــمْ ببَِطْــنِ مَکــةَ 
مِــنْ بعَْــدِ أنَْ أظَْفَرَکــمْ عَليَْهِــمْ...: او کســي اســت کــه دســت آن‌ها 
را از شــما و دســت شــما را از آن‌هــا در دل مکــه کوتــاه کــرد، بعــد 

از ‌آن کــه شــما را بــر آن‌هــا پيــروز ســاخت...25 
ــکينَةَ فِــي  ــزَلَ السَّ 4- آرامــش بــر قلــب مؤمنــان: هُــوَ الَّــذِي أنَْ
قُلُــوبِ المُْؤْمِنيِــنَ ليَِــزْدَادُوا إيِمَانـًـا مَــعَ إيِمَانهِِــمْ....: او کســي اســت 
ــا  ــرد ت ــازل ک ــان ن ــاي مؤمن ــش را در دل‌ه ــکينه و آرام ــه س ک

ــر ايمانشــان افــزوده شــود....26 ايمانــي ب
5- آمــرزش گناهــان: ليُِدْخِــلَ المُْؤْمِنيِــنَ وَالمُْؤْمِنَاتِ جَنَّــاتٍ تَجْرِي 
ــرَ عَنْهُــمْ سَــيِّئَاتهِِمْ وَکانَ  مِــنْ تَحْتهَِــا الَأنهَْــارُ خَالدِِيــنَ فِيهَا وَيُکفِّ
ذَلــک عِنْــدَ اللهِ فَــوْزًا عَظِيمًــا: هــدف )ديگــر از آن فتح مبيــن( اين 
بــود کــه مــردان و زنــان باايمــان را در باغ‌هايــى )از بهشــت( وارد 
کنــد کــه نهرهــا از زيــر )درختانــش( جــارى اســت، در حالــى کــه 
جاودانــه در آن م‏ىماننــد، و گناهانشــان را م‏ىبخشــد، و ايــن نــزد 

خــدا رســتگارى بزرگى اســت.27
مَ مِــنْ ذَنبْـِـک  6- اتمــام نعمــت الاهــي: ليَِغْفِــرَ لـَـک اللهُ مَــا تَقَــدَّ
ــرَ وَيُتـِـمَّ نعِْمَتَــهُ عَليَْــک وَيَهْدِيَــک صِرَاطًــا مُسْــتَقِيمًا: مــا  وَمَــا تَأخََّ

بــراي تــو پيــروزي آشــکاري فراهــم ســاختيم! غــرض ايــن بــود 
کــه خداونــد گناهــان گذشــته و آينــده‌اي را کــه بــه تــو نســبت 

مي‌دادنــد ببخشــد و نعمتــش را بــر تــو تمــام کنــد...28

5- اصل جهاد
خداونــد همان‌گونــه کــه بــر اصــل صلــح تاکيــد مــي‌ورزد، براصل 
جهــاد بــا دشــمنان تاکيــد فــراوان دارد. آيه‌هــاي بســياري از قرآن 

بــر ايــن اصــل تاکيــد دارنــد؛ از جمله:
5-1-  أذُِنَ للَِّذِيــنَ يُقَاتَلُــونَ بأِنََّهُــمْ ظُلمُِــوا وَإنَِّ الَلَ عَلـَـى نصَْرِهِــمْ 
ــر آن‌هــا  ــه کســانى کــه از طــرف دشــمنان ب ــد ب ــرٌ: خداون لقََدِي
جنــگ تحميــل شــده اســت اجــازه جهــاد داده اســت، چــرا کــه 
آن‌هــا مــورد ســتم قــرار گرفته‏انــد و خداونــد قــدرتِ يــارى کــردن 

آن‌هــا را داراســت.29
5-2- وَقَاتلُِــوا فِــي سَــبيِلِ الَلِ الَّذِيــنَ يُقَاتلُِونکَــمْ: بــا کســانى که با 

شــما م‏ىجنگنــد در راه خــدا پيــکار کنيد.30
ــارَ وَالمُْنَافِقِيــنَ وَاغْلُــظْ عَليَْهِمْ: اى  5-3- يَــا أيَُّهَــا النَّبـِـيُّ جَاهِدِ الکْفَّ
پيامبــر! بــا کافــران و منافقــان جهــاد کــن و در برابــر آن‌هــا روش 

ســخت و خشــن در پيــش گيــر.31
ينُ کلُـّـهُ لِّ فَإنِِ  5-4- وَقَاتلُِوهُــمْ حَتَّــى لَا تَکــونَ فِتْنَةٌ وَيَکــونَ الدِّ
انتَهَــوْاْ فَــإنَِّ اللهَ بمَِــا يَعْمَلُــونَ بصَِيــرٌ: و بــا آن‌هــا پيــکار کنيــد، تــا 
فتنه)شــرک و ســلب آزادى( برچيــده شــود، و ديــن )و پرســتش( 
همــه مخصــوص خــدا باشــد! و اگــر آن‌هــا )از راه شــرک و فســاد 
بازگردنــد، و از اعمــال نادرســت( خــوددارى کنند، )خداونــد آن‌ها را 

م‏ىپذيــرد؛( خــدا بــه آن‌چــه انجــام م‏ىدهنــد بيناســت.32
ــارِ  ــنَ الکْفَّ 5-5- يَــا أيَُّهَــا الذَِّيــنَ آمَنُــواْ قَاتلُِــواْ الذَِّيــنَ يَلُونکَــم مِّ
وَليَِجِــدُواْ فِيکــمْ غِلظَْــةً وَاعْلمَُــواْ أنََّ اللهَ مَــعَ المُْتَّقِيــنَ: اى کســانى 
ــد،  ــه شــما نزد‌کيترن ــه ب ــى ک ــا کافران ــد! ب ــان آورده‏اي ــه ايم ک
پيــکار کنيــد! )و دشــمن دورتــر، شــما را از دشــمنان نزديــک غافل 
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نکنــد!( آن‌هــا بايــد در شــما شــدت و خشــونت )و قــدرت( احســاس کنند؛ و 
بدانيــد خداونــد بــا پرهيــزگاران اســت.33

5-6-  انفِــرُوا خِفَافًــا وَثقَِــالًا وَجَاهِــدُوا بأِمَْوَالکِــمْ وَأنَفُسِــکمْ فِــي سَــبيِلِ اللهِ 
ذَلکِــمْ خَيْــرٌ لکَــمْ إنِْ کنتُــمْ تَعْلمَُــونَ: )همگــى بــه ســوى ميــدان جهــاد( 
ــا امــوال و جان‌هــاى  حرکــت کنيــد؛ ســب‌کبار باشــيد يــا ســنگين‌بار! و ب
خــود، در راه خــدا جهــاد کنيــد؛ ايــن بــراى شــما بهتــر اســت اگــر بدانيــد!34

6- اصل اعتماد نکردن به دشمن
اعتمــاد نکــردن بــه دشــمن، از اصــول مهــم ديگــري اســت کــه بايــد در 

روابــط سياســي و تعامــل بــا آنــان مــد نظــر قــرار گيــرد.
6-1- يَــا أيَُّهَــا الَّذِيــنَ آمَنُــوا لَا تَتَّخِــذُوا بطَِانةًَ مِنْ دُونکِــمْ لَا يَألْوُنکَــمْ خَبَالًا 
وَدُّوا مَــا عَنتُِّــمْ قَــدْ بـَـدَتْ البَْغْضَــاءُ مِــنْ أفَْوَاهِهِــمْ وَمَا تُخْفِــي صُدُورُهُــمْ أکَبَرُ 
قَــدْ بيََّنَّــا لکَــمْ الآيــاتِ إنِْ کنْتُــمْ تَعْقِلُــونَ: اي کســاني کــه ايمــان آورده‏ايــد! 
محــرم اســراري از غيــر خــود، انتخــاب نکنيــد! آن‌هــا از هيچ‌گونــه شــر و 
فســادي دربــاره شــما، کوتاهــي نميک‏ننــد. آن‌هــا دوســت دارنــد شــما در 
رنــج و زحمــت باشــيد. )نشــانه‏هاي( دشــمني از دهان )و کلام(شــان آشــکار 
شــده؛ و آن‌چــه در دل‌هايشــان پنهــان مي‏دارنــد، از آن ‌مهم‌تــر اســت. مــا 
آيــات )و راه‏هــاي پيشــگيري از شــرّ آن‌هــا( را بــراي شــما بيــان کرديــم اگر 

ــه کنيد. انديش
ــکمُ النَّــارُ وَمَــا لکَــمْ مِــنْ دُونِ  6-2- وَلَا تَرْکنُــوا إلِـَـى الَّذِيــنَ ظَلمَُــوا فَتَمَسَّ
اللهِ مِــنْ أوَْليَِــاءَ ثُــمَّ لَا تُنصَــرُونَ: و تکيــه بــر ظالمــان نکنيــد کــه موجــب 
ــى و  ــچ ول ــدا هي ــز خ ــال ج ــرد و در آن ح ــما را فروگي ــش ش ــود آت م‌ىش

ــارى نم‌ىشــويد.35 ــد داشــت و ي سرپرســتى نخواهي
6-3- يَــا أيَُّهَــا الَّذِيــنَ آمَنُــوا لَا تَتَّخِــذُوا الکْافِرِيــنَ أوَْليَِــاءَ مِــنْ دُونِ المُْؤْمِنيِنَ 
ــه ايمــان  ــا: اي کســاني ک ــلطَْاناً مُبيِنً ِ عَليَْکــمْ سُ ــوا لَِّ ــدُونَ أنَْ تَجْعَلُ أتَُرِي
آورده‏ايــد! غيــر از مؤمنــان، کافــران را ولــي و تکيــه‏گاه خــود قــرار ندهيــد! 
آيــا مي‏خواهيــد )بــا ايــن عمــل( دليــل آشــکاري بــر ضــد خــود در پيشــگاه 

خــدا قــرار دهيــد؟!36
6-4- ياأيَُّهَــا الَّذِيــنَ آمَنُــوا إنِْ تُطِيعُــوا الَّذِيــنَ کفَــرُوا يَرُدُّوکمْ عَلـَـى أعَْقَابکِمْ 
فَتَنْقَلبُِــوا خَاسِــرِينَ: اي کســاني کــه ايمــان آورده‏ايــد! اگــر از کســاني کــه 
کافــر شــده‏اند اطاعــت کنيــد، شــما را بــه گذشــته‏هايتان بازمي‏گرداننــد؛ و 

ســرانجام، زيــانک‌ار خواهيــد شــد.37
ــب  ــوا الکْتَ ــنَ أوُتُ ــنَ الَّذِي ــاً مِّ ــوا فَرِيق ــوا إنِ تُطِيعُ ــنَ ءَامَنُ ــا الَّذِي 6-5- ياأَيَهَ
ــدَ إيِمَنکِــمْ کفِرِيــنَ: اى کســانى کــه ايمــان آورده‌ايــد! اگــر از  يَرُدُّوکــم بعَْ
گروهــى از اهــل کتــاب )کــه کارشــان نفاق‌افکنــى و شعله‌ور‌ســاختن آتــش 
کينــه و عــداوت اســت( اطاعــت کنيــد، شــما را پــس از ايمــان بــه کفــر 

بازم‌ىگرداننــد.38
6-6- هَاأنَتُــمْ أوُْلَاءِ تُحِبُّونهَُــمْ وَلَا يُحِبُّونکَــمْ وَتُؤْمِنُــونَ باِلکْتَــابِ کلِّــهِ وَإذَِا 
ــوا عَليَْکــمْ الَأناَمِــلَ مِــنْ الغَيْــظِ قُــلْ مُوتُوا  لقَُوکــمْ قَالـُـوا آمَنَّــا وَإذَِا خَلـَـوْا عَضُّ
ــدُورِ:  شــما کســاني هســتيد کــه آن‌هــا را  بغَِيْظِکــمْ إنَِّ اللهَ عَليِــمٌ بـِـذَاتِ الصُّ
دوســت مي‏داريــد؛ امــا آن‌هــا شــما را دوســت ندارنــد! در حالــي کــه شــما 
بــه همــه کتاب‌هــاي آســماني ايمــان داريــد )و آن‌هــا بــه کتــاب آســماني 
شــما ايمــان ندارنــد(. هنگامــي کــه شــما را ملاقــات ميک‏ننــد، )بــه دروغ( 
مي‏گوينــد: »ايمــان آورده‏ايــم!« امــا هنگامــي کــه تنها مي‏شــوند، از شــدت 
ــا  خشــم بــر شــما، ســر انگشــتان خــود را بــه دنــدان مي‏گزنــد! بگــو: »ب

ــدا از )اســرار( درون ســينه‏ها آگاه  ــد! خ ــد بميري ــه داري ــن خشــمي ک همي
اســت.39

7- اصل استقامت و پایداری بر اصول
يکــي ديگــر از مســائلي کــه مــورد نهــي شــديد قــرآن قــرار گرفته، ســازش 
بــا دشــمنان اســت. بــر هميــن اســاس مي‌تــوان يکــي از ‌مهم‌تريــن اصــول 

تعامــل بــا بيگانــگان را ســازش‌ناپذيري و پايــداري بــر اصــول دانســت:
ــکمُ النَّــارُ وَمَــا لکَــمْ مِــنْ دُونِ  7- 1-وَلَا تَرْکنُــوا إلِـَـى الَّذِيــنَ ظَلمَُــوا فَتَمَسَّ
اللهِ مِــنْ أوَْليَِــاءَ ثُــمَّ لَا تُنصَــرُونَ:  و تکيــه بــر ظالمــان نکنيــد کــه موجــب 
ــى و  ــچ ول ــدا هي ــز خ ــال ج ــرد و در آن ح ــما را فروگي ــش ش ــود آت م‌ىش

ــارى نم‌ىشــويد.40 ــد داشــت و ي سرپرســتى نخواهي
ِّيُّــونَ کثيِــرٌ فَمَــا وَهَنُــوا لمَِــا أصََابهَُمْ  7-2- وَکأيَِّــنْ مِــنْ نبَـِـيٍّ قَاتَــلَ مَعَــهُ ربِ
ابرِِينَ: چه بســيار  فِــي سَــبيِلِ اللهِ وَمَــا ضَعُفُــوا وَمَــا اسْــتَکانوُا وَاللهُ يُحِــبُّ الصَّ
ــد!  ــان جنــگ کردن ــه همــراه آن پيامبرانــي کــه مــردان الاهــي فراوانــي ب
ــان مي‏رســيد، سســت  ــه آن ــر آن‌چــه در راه خــدا ب ــچ‏گاه در براب آن‌هــا هي
و ناتــوان نشــدند )و تــن بــه تســليم ندادنــد(؛ و خداونــد اســتقامتک‏نندگان 

ــت دارد.41 را دوس
ــر  ــنَ: اگ ــمْ مُؤْمِني ــوْنَ انْ کُنْتُ ــمُ الْعْلَ ــوا وَ انتُْ ــوا وَ لا تَحْزَنُ 7-3- وَ لا تَهِنُ

مؤمنيــد، سســتي مکنيــد و غمگيــن مشــويد کــه شــما برتريــد.42
7-4-وَ لا تَهِنُــو فِــي ابتْغِــاءِ القَْــوْمِ انْ تَکُونـُـوا تَألْمَُــونَ فَانهَُّــمْ يَألْمَُــونَ کَمــا 
ــاً: در  ــاً حَکيم ــونَ وَ کانَ الَلّ عَليم ــا لا يَرْجُ ــنَ الَلّ م ــونَ مِ ــونَ وَ تَرْجُ تَألْمَُ
تعقيــب آن گــروه دشــمنان سســتي نورزيــد. اگــر شــما درد ميک‌شــيد، آنان 
]نيــز[ همان‌گونــه کــه شــما درد ميک‌شــيد، درد ميک‌شــند و حــال آن کــه 
شــما چيزهايــي از خــدا اميــد داريــد کــه آنــان ندارنــد و خــدا همــواره دانــاي 

ــنجيدهک‌ار است.43 س
ــالِ إنِْ يَکــنْ مِنْکــمْ  ــى القِْتَ ــنَ عَلَ ــرِّضِ المُْؤْمِنيِ ــيُّ حَ ــا النَّبِ ــا أيَُّهَ 7-6- يَ
عِشْــرُونَ صَابـِـرُونَ يَغْلبُِــوا مِائتََيْــنِ وَإنِْ يَکــنْ مِنْکــمْ مِائـَـةٌ يَغْلبُِــوا ألَفًْــا مِــنَ 
ــفَ اللهُ عَنکمْ وَعَلـِـمَ أنََّ فِيکمْ  الَّذِيــنَ کفَــرُوا بأِنََّهُــمْ قَوْمٌ لَا يَفْقَهُــونَ.الآنَ خَفَّ
ضَعْفًــا فَــإنِْ يَکــنْ مِنْکــمْ مِائـَـةٌ صَابـِـرَةٌ يَغْلبُِــوا مِائتََيْــنِ وَإنِْ يَکنْ مِنْکــمْ ألَفٌْ 
ابرِِيــن: اى پيامبــر! مؤمنــان را به جنگ  يَغْلبُِــوا ألَفَْيْــنِ بـِـإذِْنِ اللهِ وَاللهُ مَــعَ الصَّ
)بــا دشــمن( تشــويق کــن! هــرگاه بيســت نفــر با اســتقامت از شــما باشــند، 
بــر دويســت نفــر غلبــه مک‏ىننــد؛ و اگــر صــد نفــر باشــند، بــر هــزار نفــر از 
کســانى کــه کافــر شــدند، پيــروز م‌‏ىشــوند؛ چــرا کــه آن‌ها گروهى هســتند 
کــه نم‏ىفهمنــد. هم‌اکنــون خداونــد بــه شــما تخفيــف داد، و دانســت کــه 
در شــما ضعفــى هســت؛ بنابرايــن، هــرگاه ‌کيصــد نفــر بــا اســتقامت از 
ــر  ــزار نف ــر ‌کيه ــوند؛ و اگ ــروز م‏ىش ــر پي ــر دويســت نف ــند، ب ــما باش ش
باشــند، بــر دو هــزار نفــر بــه فرمــان خــدا غلبــه خواهنــد کــرد! و خــدا بــا 

صابــران اســت!44
7-7- إنِْ تَمْسَسْــکمْ حَسَــنَةٌ تَسُــؤْهُمْ وَإنِْ تُصِبْکــمْ سَــيِّئَةٌ يَفْرَحُــوا بهَِــا وَإنِْ 
تَصْبـِـرُوا وَتَتَّقُــوا لَا يَضُرُّکــمْ کيْدُهُــمْ شَــيْئًا إنَِّ اللهَ بمَِــا يَعْمَلُــونَ مُحِيــطٌ: اگر 
نيکــي بــه شــما برســد، آن‌هــا را ناراحــت ميک‏نــد؛ و اگــر حادثــه ناگــواري 
ــان(  ــر )در برابرش ــا( اگ ــوند. )ام ــحال مي‏ش ــد، خوش ــما رخ ده ــراي ش ب
اســتقامت و پرهيــزگاري پيشــه کنيــد، نقشــه‏هاي )خائنانــه( آنــان، به شــما 

ــد، احاطــه دارد.45 ــه آن‌چــه انجــام مي‏دهن ــد ب ــي نمي‏رســاند؛ خداون زيان
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8- اصل وفای به عهد و پایبندی به پیمان‌های سیاسی
از جملــه اصــول بســيار مهــم در سياســت خارجــي و تعامــل بــا 
ــه پيمان‌هــاي سياســي اســت. هنگامــي کــه  ــزام ب ديگــران، الت
ــا  ــده، ب ــه گفته‌ش ــول هفت‌گان ــت ‌اص ــا رعاي ــا‌مي ب ــت اس دول
بيگانــگان پيمانــي بســت، بايــد بــه آن پاي‌بنــد باشــد. آيه‌هايــي 
کــه بــه ايــن اصــل مهــم اشــاره دارنــد، چهــار دســته ‌هســتند:

8-1- آيه‌هايي که توصيه اکيدي به وفاي به عهد دارند:
ــرُونَ: به  اکُــم بـِـهِ لعََلَّکُمْ تَذَکَّ 8-1-1- وَبعَِهْــدِ اللهِ أوَْفُــواْ ذَلکُِــمْ وَصَّ
عهــد الاهــي وفــا کنيــد؛ ايــن چيزي‌ســت کــه خــدا شــما را بــه 

آن ســفارش کــرده اســت کــه پنــد گيريــد.46
وَلَا ينِقُضُــونَ المِْيثَــاقَ:  8-1-2: الَّذِيــنَ يُوفُــونَ بعَِهْــدِ اللهِ 
ــد و عهــد او را  ــه پيمــان خــدا وفادارن ــا کــه ب ــدان( همان )خردمن

47 نمي‌شــکنند.
ــواْ باِلعُْقُــود: اي کســاني کــه  ــواْ أوَْفُ ــا أيَُّهَــا الَّذِيــنَ آمَنُ 8-1-3- يَ

ايمــان آورده‌ايــد! بــه عهــد خــود وفــا کنيــد48.
8-1-4- وَمَــنْ أوَْفَــى بعَِهْــدِهِ مِــنَ اللهِ: و چــه کســي از خداونــد به 

عهــدش وفادارتر اســت.49
ــاني  ــوکاران کس ــدُوا: نيک ــمْ إذِا عاهَ ــونَ بعَِهْدِهِ 8-1-5- المُْوفُ
ــا  ــه عهــد خــود هنگامــي کــه عهــد بســتند وف هســتند کــه ب

ميک‌ننــد.50
8-1-6- أوَْفُــوا باِلعَْهْــدِ إنَِّ العَْهْــدَ کانَ مَسْــؤُلًا: بــه پيمــان خــود 

وفــا کنيــد؛ زيــرا از پيمــان پرســش خواهــد شــد.51
ــان  ــونَ: مؤمن ــمْ راعُ ــمْ وَ عَهْدِهِ ــمْ لَِماناتهِِ ــنَ هُ 8-1-7- وَ الَّذِي
آن‌هــا هســتند کــه امانت‌هــا و عهــد خــود را مراعــات ‌ميک‌ننــد.52

8-1-8-  فَلـَـن يُخْلـِـفَ اللهُ عَهْــدَهُ: خداونــد هرگــز پيمان شــکني 
ــد.53 نميک‌ن

8-2- آيه‌هايي که به ملامت عهدشکنان مي‌پردازد:
8-2-1- يَــا أيَُّهَــا الَّذِيــنَ آمََنُــوا لـِـمَ تَقُولـُـونَ مَــا لَ تفَْعَلُــونَ کَبُــرَ 
مَقْتًــا عِنــدَ اللهِ أنَ تقَُولـُـوا مَــا لَ تَفْعَلُــونَ: اى کســانى کــه ايمــان 
ــزد  ــد؟ ن ــه انجــام نمي‌دهي ــد ک ــزى م‌ىگويي ــرا چي ــد! چ آورده‌اي
ــام  ــد و انج ــزى را بگويي ــه چي ــت ک ــند اس ــخت ناپس ــدا س خ

ــد.54 ندهي
ــي  ــمْ فِ ــونَ عَهْدَهُ ــمَّ يَنقُضُ ــمْ ثُ ــدْتَ مِنْهُ ــنَ عَاهَ 8-2-2- الَّذِي
ةٍ وَهُــمْ لَا يَتَّقُــونَ: همــان کســانى کــه بــا آن‌هــا پيمــان  کلِّ مَــرَّ
بســتى؛ ســپس هــر بــار عهــد و پيمــان خــود را م‏ىشــکنند؛ و )از 

ــد.55 ــز ندارن ــت( پرهي پيمان‌شــکنى و خيان
8-3- آيه‌هايــي کــه بــر لــزوم اقــدام متقابــل در برابــر 

دارنــد: تاکيــد  مقابــل  طــرف  پيمان‌شــکني 
8-3-1- وَ إنِْ نکََثُــوا أيَْمانهَُــمْ مِــنْ بعَْــدِ عَهْدِهِــمْ وَ طَعَنُــوا فــي 
ــةَ الکُْفْــرِ إنَِّهُــمْ لا أيَْمــانَ لهَُــمْ لعََلَّهُــمْ يَنْتَهُونَ:  دينکُِــمْ فَقاتلُِــوا أئَمَِّ
اگــر آنــان پيمان‌هــاي خــود را شکســتند و در آييــن شــما طعــن 
زدنــد، ســران کفــر را بکُشــيد. بــراي آنــان پيمانــي نيســت. شــايد 

ــان بپرهيزند.56 آن
ــروه  ــا گ ــرا ب ــمْ: چ ــوا أيَْمانهَُ ــا نکََثُ ــونَ قَوْمً 8-3-2- أَ لا تُقاتلُِ

نميک‌نيــد؟57 نبــرد  پيمان‌شــکن 
8-4- آيه‌هايــي کــه بــر لــزوم پايبنــدي بــه پيمــان بــا دشــمن 

تاکيــد دارنــد:
8-4-1-إلِاَّ الَّذيــنَ عاهَدْتُــمْ عِنْــدَ المَْسْــجِدِ الحَْــرامِ فَمَا اسْــتَقامُوا 
لکَُــمْ فَاسْــتَقيمُوا لهَُــمْ إنَِّ اللهَ يُحِــبُّ المُْتَّقيــنَ: مگــر بــا آنــان کــه 
در نزديکــي مســجدالحرام پيمــان بســتيد تــا آنــان به پيمــان خود 
وفادارنــد، شــما نيــز وفــادار باشــيد. همانــا خداونــد پرهيــزکاران را 

دوســت مــي‌دارد.58
ــي  ــرْهُ حَتّ ــتَجارَکَ فَأجَِ ــرِکينَ اسْ ــنَ المُْشْ ــدٌ مِ 8-4-2-وَ إنِْ أحََ
يَسْــمَعَ کَلامَ اللهِ ثُــمَّ أبَلْغِْــهُ مَأمَْنَــهُ: هرگاه مشــرکي امــان بخواهد 
ــا کلام الاهــي را  ــده ت ــه او امــان ب ــا ســخن خــدا را بشــنود، ب ت

گــوش کنــد، آن گاه او را بــه جايــگاه خــود بازگــردان.59
ــنَ المُْشْــرِکينَ ثُــمَّ لـَـمْ يَنقُصُوکــمْ  8-4-3- إلِاَّ الَّذِيــنَ عَاهَدتُــم مِّ
شَــيْئاً وَلَــمْ يُظَاهِــرُواْ عَليَْکــمْ أحََــداً فَأتَمِّــواْ إلِيَْهِــمْ عَهْدَهُــمْ إلَِــى 
: اگــر آن مشــرکانى کــه بــا آنــان  تهِِــمْ إنَِّ اللهَ يُحِــبُّ المُْتَّقِيــنَ مُدَّ
ــه[ شــما  پيمــان بســته‌ايد و چيــزى از ]تعهــدات خــود نســبت ب
فروگــذار نکــرده و کســى را ضــد شــما پشــتيبانى نکرده‌انــد، پــس 
پيمــان اينــان را تــا ]پايان[مدتشــان تمــام کنيــد؛ چــرا کــه خــدا 

ــزگاران را دوســت دارد.60 پرهي

اصولوفنونمناظرهوگفت‌وگوبابيگانگان

اصــل گفت‌وگــو، مناظــره و مذاکــره يکــي از اصولــي اســت کــه 
ــد  ــد ميک‌ن ــاره تاکي ــن ب ــد در اي ــد دارد. خداون ــر آن تاکي ــرآن ب ق
کــه: وَلَا تُجَادِلـُـوا أهَْــلَ الکْتَــابِ إلِاَّ باِلَّتـِـى هِــىَ أحَْسَــنُ إلِاَّ الَّذِيــنَ 
ظَلمَُــوا مِنْهُــمْ وَقُولـُـوا آمَنَّــا باِلَّذِى أنُــزِلَ إلِيَْنَــا وَأنُــزِلَ إلِيَْکــمْ وَإلِهَُنَا 
وَإلِهَُکــمْ وَاحِــدٌ وَ نحَْــنُ لـَـهُ مُسْــلمُِون: و بــا اهــل کتــاب جــز بــه 
]شــيوه‌اى[ کــه بهتــر اســت مجادلــه مکنيــد مگر ]بــا[ کســانى از 
ــا  ــه ســوى م ــه آن‌چــه ب ــد ب ــد و بگويي ــان کــه ســتم کرده‌ان آن
نــازل شــده و ]آن چــه[  بــه ســوى شــما نــازل گرديــده ايمــان 
آورديــم و خــداى مــا و خــداى شــما يکــى اســت و مــا تســليم 

اوييــم.61
ايــن اصــل کــه بــا عنــوان اصــل احتجــاج نيــز از آن ياد مي‌شــود، 

در آيه‌هــاي گوناگــون قــرآن مــورد اشــاره قــرار گرفتــه اســت:

ازمسـائليکـهمـوردنهـيشـديدقـرآنقرار
گرفتـه،سـازشبـادشـمناناسـت.بـرهمـین
اصـول از‌مهم‌ترـین یکـی می‌تـوان اسـاس
تعاملبـابیگانگانراسـازش‌ناپذیریوپایداری

دانسـت. اصـول بر
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1- نــوح)ع(: وَلقََــدْ أرَْسَــلنَْا نوُحًــا إلِـَـى قَوْمِــهِ إنِِّــي لکَــمْ نذَِيــرٌ مُبيِــنٌ أنَْ لَا 
تَعْبُــدُوا إلِاَّ اللهَ إنِِّــي أخََــافُ عَليَْکــمْ عَــذَابَ يَــوْمٍ ألَيِــمٍ: مــا نــوح را بــه ســوى 
ــراى شــما  ــه آن‌هــا گفــت(: مــن ب ــار ب قومــش فرســتاديم؛ )نخســتين ب
بيم‏دهنــده‏اى آشــکارم! جــز »الله‏« ) خــداى يگانــه يکتــا( را نپرســتيد؛ زيــرا 

ــذاب روز دردناکــى م‏ىترســم.62 ــر شــما از ع ب
2- صالــح)ع(: وَإلِـَـى ثمَُــودَ أخََاهُــمْ صَالحًِــا قَــالَ يَــا قَــوْمِ اعْبُــدُوا اللهَ مَا لکَمْ 
مِــنْ إلِـَـهٍ غَيْــرُهُ هُــوَ أنَشَــأکَمْ مِــنْ الَأرْضِ وَاسْــتَعْمَرَکمْ فِيهَــا فَاسْــتَغْفِرُوهُ ثُمَّ 
ا  تُوبـُـوا إلِيَْــهِ إنَِّ رَبِّــي قَرِيــبٌ مُجِيبٌ.قَالـُـوا يَــا صَالـِـحُ قَــدْ کنــتَ فِينَــا مَرْجُــوًّ
ــا تَدْعُونـَـا  قَبْــلَ هَــذَا أتََنْهَانـَـا أنَْ نعَْبُــدَ مَــا يَعْبُــدُ آباَؤُنـَـا وَإنَِّنَــا لفَِــي شَــک مِمَّ
إلِيَْــهِ مُرِيــبٍ. قَــالَ يَــا قَــوْمِ أرََأيَْتُــمْ إنِْ کنــتُ عَلـَـى بيَِّنَــةٍ مِــنْ رَبِّــي وَآتَانـِـي 
مِنْــهُ رَحْمَــةً فَمَــنْ يَنصُرُنيِ مِــنْ اللهِ إنِْ عَصَيْتُهُ فَمَــا تَزِيدُوننَيِ غَيْرَ تَخْسِــيرٍ: 

و بــه ســوى قوم »ثمــود«، برادرشــان »صالــح‏« را )فرســتاديم(؛ گفــت: »اى 
قــوم مــن! خــدا را پرســتش کنيــد، کــه معبــودى جــز او براى شــما نيســت! 
اوســت کــه شــما را از زميــن آفريــد، و آبــادى آن را بــه شــما واگذاشــت! از او 
آمــرزش بطلبيد، ســپس بــه ســوى او بازگرديــد، که پــروردگارم )بــه بندگان 
ــا( اســت!«گفتند: »اى  ــده )خواســته‏هاى آن‌ه ــک، و اجابتک‏نن خــود( نزدي
صالــح! تــو پيــش از ايــن، مايــه اميــد ما بــودى! آيــا مــا را از پرســتش آن‌چه 
ــورد  ــا، در م ــه م ــى ک ــى؟! در حال ــى مک‏ىن ــتيدند، نه ــان م‏ىپرس پدرانم
آن‌چــه بــه ســوى آن دعوتمــان مک‏ىنــى، در شــک و ترديد هســتيم!«گفت: 
»اى قــوم! اگــر مــن دليــل آشــکارى از پــروردگارم داشــته باشــم، و رحمتــى 
از جانــب خــود بــه مــن داده باشــد، )م‏ىتوانــم از ابــاغ رســالت او ســرپيچى 
کنــم(؟! اگــر مــن نافرمانــى او کنــم، چــه کســى م‏ىتوانــد مــرا در برابــر وى 
يــارى دهــد؟! پــس، )ســخنان( شــما، جــز اطمينــان بــه زيانک‌اربودنتــان، 

چيــزى بــر مــن نم‏ىافزايــد!63
3- موســي)ع(: ثُــمَّ بعََثْنَــا مِــنْ بعَْدِهِــمْ مُوسَــى بآِيَاتنَِــا إلِـَـى فِرْعَــوْنَ وَمَلئَـِـهِ 
فَظَلمَُــوا بهَِــا فَانظُــرْ کيْــفَ کانَ عَاقِبَــةُ المُْفْسِــدِينَ. وَقَالَ مُوسَــى يَــا فِرْعَوْنُ 
ــى اللهِ إلِاَّ  ــولَ عَلَ ــى أنَْ لَا أقَُ ــقٌ عَلَ ــنَ. حَقِي ــنْ رَبِّ العَْالمَِي ــولٌ مِ ــي رَسُ إنِِّ
الحَْــقَّ قَــدْ جِئْتُکــمْ ببَِيِّنَــةٍ مِــنْ رَبِّکــمْ فَأرَْسِــلْ مَعِــي بنَيِ إسِْــرَائيِلَ: ســپس 
بــه دنبــال آن‌ها)پيامبــران پيشــين( موســى را بــا آيــات خويــش بــه ســوى 
فرعــون و اطرافيــان او فرســتاديم؛ امــا آن‌هــا )بــا عــدم پذيــرش(، بــه آن 
)آيــات( ظلــم کردنــد. ببيــن عاقبــت مفســدان چگونه بــود. و موســى گفت: 
»اى فرعــون! مــن فرســتاده‏اى از ســوى پــروردگار جهانيانــم. ســزاوار اســت 

کــه بــر خــدا جــز حــق نگويــم. مــن دليــل روشــنى از پروردگارتــان بــراى 
ــا مــن بفرســت!64 شــما آورده‏ام؛ پــس بن‌ىاســرائيل را ب

قُــونَ خَيْــرٌ أمَِ اللهُ الوَْاحِــدُ  ــجْنِ أأَرَْبـَـابٌ مُتَفَرِّ 4- يوســف)ع(: يَــا صَاحِبَــيِ السِّ
يْتُمُوهَا أنَتُْــمْ وَآباَؤُکمْ مَــا أنَزَلَ  ــارُ. مَــا تَعْبُــدُونَ مِــنْ دُونـِـهِ إلِاَّ أسَْــمَاءً سَــمَّ القَْهَّ
ينُ  ِ أمََــرَ ألَاَّ تَعْبُــدُوا إلِاَّ إيَِّــاهُ ذَلـِـک الدِّ اللهُ بهَِــا مِــنْ سُــلطَْانٍ إنِِ الحُْکــمُ إلِاَّ لَِّ
القَْيِّــمُ وَلکَــنَّ أکَثَــرَ النَّــاسِ لَا يَعْلمَُــونَ: اى دوســتان زندانى من! آيــا خدايان 
پراکنــده بهترنــد، يــا خداونــد يکتــاى پيــروز؟! ايــن معبودهايــى کــه غيــر از 
خــدا م‏ىپرســتيد، چيــزى جــز اســم‌هاىي )ب‏ىمســما( کــه شــما و پدرانتــان 
آن‌هــا را خــدا ناميده‏ايــد، نيســت؛ خداونــد هيــچ دليلــى بــر آن نــازل نکــرده؛ 
حکــم تنهــا از آن خداســت؛ فرمــان داده کــه غير از او را نپرســتيد! اين اســت 

آييــن پابرجــا؛ ولــى بيش‌تــر مــردم نم‏ىداننــد!65
ايــن اصــل البتــه طبــق نظــر قــرآن داراي روش‌هــاي گوناگونــي اســت که 

مي‌تــوان ايــن روش‌هــا را چنيــن برشــمرد:
1- اســتدلالي: نخســت ايــن کــه بــا اســتدلال و برهــان باشــد: »ادُعُ الِــى 
سَــبيلِ رَبِّــک باِلحِکمَــةِ‌...: بــا حکمــت و انــدرز نيکــو، بــه راه پــروردگارت 
دعــوت کــن!66 بــراي نمونــه مي‌تــوان احتجــاج حضــرت موســى بــا فرعون 
را از ايــن ســنخ دانســت. او بــه فرعــون مي‌گفــت کــه اداره همــه هســتي به 
ُّنَــا الَّــذى اعَطــى کلَّ شَــىء  دســت قدرتمنــد الاهــي صــورت مي‌پذيــرد: »رَب

خَلقَــهُ ثُــمَّ هَــدى«67
ــز بت‌پرســتان،  ــا نمــرود و ني ــم ب 2- مناظــره‌اي: مناظــره حضــرت ابراهي
ــاجَّ  ــذِي حَ ــى الَّ ــرَ إلَِ ــمْ تَ َ ــي اســت:‌ »ألَ ــه احتجاج‌هــاي قرآن يکــي از نمون
إبِرَْاهِيــمَ فِــي رَبِّــهِ أنَْ آتَــاهُ اللهُ المُْلـْـک إذِْ قَــالَ إبِرَْاهِيــمُ رَبِّــي الَّــذِي يُحْيـِـي 
ــمْسِ  وَيُمِيــتُ قَــالَ أنََــا أحُْيِــي وَأمُِيــتُ قَــالَ إبِرَْاهِيــمُ فَــإنَِّ اللهَ يَأتِْــي باِلشَّ
مِــنْ المَْشْــرِقِ فَــأتِْ بهَِــا مِــنْ المَْغْــرِبِ فَبُهِــتَ الَّــذِي کفَــرَ وَاللهُ لَا يَهْــدِي 
المِِيــنَ«: آيــا نديــدى )و آگاهــى نــدارى از( کســى )نمــرود( کــه بــا  القَْــوْمَ الظَّ
ابراهيــم دربــاره پــروردگارش محاجــه و گفت‌وگــو کــرد؟ زيــرا خداونــد بــه 
او حکومــت داده بــود؛ )و بــر اثــر کمــى ظرفيــت، از بــاده غــرور سرمســت 
شــده بــود؛( هنگامــى کــه ابراهيــم گفــت: »خــداى مــن آن کســى اســت 
ــم و  ــده مک‏ىن ــز زن ــن ني ــد.« او گفــت: »م ــد و م‏ىميران ــده مک‏ىن ــه زن ک
م‏ىميرانــم!« )و بــراى اثبــات ايــن کار و مشتبه‏ســاختن بــر مــردم دســتور 
داد دو زندانــى را حاضــر کردنــد، فرمــان آزادى يکــى و قتــل ديگــرى را داد( 
ابراهيــم گفــت: خداونــد، خورشــيد را از افــق مشــرق مــ‏ىآورد؛ )اگــر راســت 
ــى،( خورشــيد را از مغــرب  ــر جهــانِ هســتى توي ــى کــه حاکــم ب م‏ىگوي
بيــاور!« )در ايــن جــا( آن مــرد کافــر، مبهــوت و وامانــده شــد. و خداونــد، قوم 

ــد.68 ــت نمک‏ىن ســتمگر را هداي
3- جدال احسن

اســام بــه رعايــت ادب و دورى جســتن از عنــاد و لجبــازى و ب‌ىعفتــى در 
ســخن گفتــن هنــگام دعوتک‌ــردن اهــل کتاب بــه توحيــد و اســام تاکيد 
ــه  ــن روش مجادل ــه نيکوتري ــان جــز ب ــا آن ــان م‌ىخواهــد ب دارد و از مؤمن
نکننــد. دو آيــه قــرآن به‌طــور مشــخص بــه ايــن ‌نکتــه ‌اشــاره ‌ميک‌ننــد: 
ادْعُ إلِـَـى سَــبيِلِ رَبِّــک باِلحِْکمَــةِ وَالمَْوْعِظَــةِ الحَْسَــنَةِ وَجَادِلهُْــمْ باِلَّتـِـي هِــيَ 
أحَْسَــنُ إنَِّ رَبَّــک هُــوَ أعَْلـَـمُ بمَِــنْ ضَــلَّ عَنْ سَــبيِلهِِ وَهُــوَ أعَْلـَـمُ باِلمُْهْتَدِينَ: 
بــا حکمــت و انــدرز نيکــو، بــه راه پــروردگارت دعــوت نمــا! و بــا آن‌هــا بــه 
روشــى کــه نيکوتــر اســت، اســتدلال و مناظــره کــن! پــروردگارت، از هــر 
ــه  ــت؛ و او ب ــده اس ــراه ش ــى از راه او گم ــه کس ــد چ ــر م‏ىدان ــى بهت کس
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ــاب الّ  ــل الکت ــوا اه ــت.69  و لاتجادل ــر اس ــگان دانات هدايتي‏افت
بالتّــى هــى احســن: بــا اهــل کتــاب جــز بــه روشــى کــه از همــه 

نيکوتــر اســت مجادلــه نکنيــد.70
4- اســتفاده معکــوس از مدعيــات مخالفــان: يکــي از شــيوه‌هاي 
مناظــره بــا ديگــران، اســتفاده معکــوس از مدعيــات آنــان بــراي 
اثبــات حقانيــت خــود اســت. اين شــيوه خــود از دو طريــق صورت 
مي‌پذيــرد؛ نخســت ايــن کــه بــا شــاهدآوردن از اعتقــادات آنــان، 
ــد.  ــل ‌ميک‌ن ــان تبدي ــد خودش ــه‌اي ض ــه حرب ــواهد را ب ــن ش اي
بــراي نمونــه، حضــرت ابراهيــم در مناظــره بــا نمــرود از همــان 
خــداي خيالــي او ســخن بــه ميــان ‌مــي‌آورد و از او مي‌خواهــد تــا 
از خدايــش بخواهــد خورشــيد را از مغــرب بيــاورد و بــه اين طريق 
ــمْسِ  ــي باِلشَّ ــإنَِّ اللهَ يَأتِْ ــمُ فَ ــالَ إبِرَْ‌اهِي ــد: »...قَ او را مبهــوت کن
مِــنَ المَْشْــرِ‌قِ فَــأتِْ بهَِــا مِــنَ المَْغْــرِ‌بِ فَبُهِــتَ الَّــذِي کفَــرَ‌ وَاللهُ لَ 
المِِيــنَ«.71  ايــن پيامبــر همچنين وقتــي از زبان  يَهْــدِي القَْــوْمَ الظَّ
ــد، از  ــخن نمي‌گوين ــان، س ــه بت‌هايش ــنود ک ــتان مي‌ش بت‌پرس
ــان را  ــاي ب‏ىزب ــد و بت‌ه ــتفاده ميک‌ن ــان اس ــراف آن ــن اعت همي
مســتحق عبــادت نمي‌دانــد: قَــالَ أفَتَعْبُــدُونَ مِــن دُونِ اللهِ مَــا لَ 
يَنفَعُکــمْ شَــيئا وَ لَ يَضرُکــمْ.أفٍُّ لَّکــمُ وَ لمَِــا تعَْبُــدُونَ مِــن دُونِ 
ــزى را  ــدا چي ــز خ ــا ج ــت: »آي ــم( گف ــونَ: )ابراهي ــاَ تَعْقِلُ اللهِ أفَ
ــه  ــما دارد، و ن ــراى ش ــودى ب ــن س ــه کم‌تري ــه ن ــتيد ک م‏ىپرس
ــد،  ــه سودشــان داري ــدى ب ــه امي ــه شــما م‏ىرســاند! )ن ــى ب زيان
ــدا  ــز خ ــه ج ــر آن‌چ ــر شــما و ب ــه ترســى از زيانشــان!(اف ب و ن

ــد(؟!72 ــل نداري ــد )و عق ــا انديشــه نمک‏ىني م‏ىپرســتيد! آي
5- پرهيــز از مجادله‌هــاي بي‌ثمــر:  يکــي ديگــر از اصــول 
گفت‌وگــو و مناظــره، پرهيــز از مجادله‌هــاي بي‌ثمــر اســت. قــرآن 
بــر ايــن نکتــه تاکيــد ميک‌نــد و مجادلــه بــا دوســتان شــياطين را 
ــا لـَـمْ يُذْکــرِ  موجــب هماننــدي بــا آنــان مي‌دانــد: وَ لا تَأکْلُــوا مِمَّ
ــياطينَ ليَُوحُونَ إلِــ‏ى أوَْليِائهِِمْ  اسْــمُ اللهِ عَليَْــهِ وَ إنَِّهُ لفَِسْــقٌ وَ إنَِّ الشَّ
ليُِجادِلوُکــمْ وَ إنِْ أطََعْتُمُوهُــمْ إنَِّکــمْ لمَُشْــرِکون‏: و از آن‌چــه نام خدا 
بــر آن بــرده نشــده، نخوريــد! ايــن کار گنــاه اســت؛ و شــياطين به 
دوســتان خــود مطالبــى مخفيانــه القــا مک‏ىننــد، تــا بــا شــما بــه 
مجادلــه برخيزنــد؛ اگــر از آن‌هــا اطاعــت کنيد، شــما هم مشــرک 
خواهيــد بــود!73 خداوند همچنين يکــي از نشــانه‌هاي عبادالرحمن 
حْمــنِ الَّذيــنَ  را پرهيــز از جدال‌هــاي بي‌ثمــر مي‌دانــد: وَ عِبــادُ الرَّ
يَمْشُــونَ عَلـَـى الَْرْضِ هَوْنــاً وَ إذِا خاطَبَهُــمُ الجْاهِلُونَ قالوُا سَــاما: 
بنــدگان )خــاص خداونــد( رحمــان، کســانى هســتند که بــا آرامش 
ــان  ــه جاه ــى ک ــد؛ و هنگام ــن راه م‏ىرون ــر زمي ــر ب و ب‏ىتکب
آن‌هــا را مخاطــب ســازند )و ســخنان نابخردانــه گوينــد(، بــه آن‌ها 

ــد.74 ــوارى م‏ىگذرن ــى و بزرگ ــا ب‏ىاعتناي ــد )و ب ســام م‏ىگوين
6- منطقــي و مســتند ســخن گفتــن: قــرآن تاکيــد ‌ميک‌نــد کــه 
ســخن غيرقطعــي و همــراه بــا ظــن و شــک نگوييــد: وَمَــا لهَُــمْ 
نَّ لَا يُغْنيِ مِــنَ الحَْقِّ  ــنَّ وَإنَِّ الظَّ بـِـهِ مِــنْ عِلـْـمٍ إنِْ يَتَّبعُِــونَ إلِاَّ الظَّ
شَــيْئًا: آن‌هــا هرگــز بــه اين ســخن دانشــى ندارنــد، تنهــا از گمان 
ب‏ىپايــه پيــروى مک‏ىننــد بــا ايــن کــه »گمــان‏« هرگــز انســان 
را از حــق ب‏ىنيــاز نمک‏ىنــد!75 و از چيــزي کــه بــدان علــم نــداري 
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پيــروي مکــن: »و لا تقــف مــا ليــس لــک به علــم«.76 بــر همين 
ــا از ســخن اســتوار  ــه از همــگان مي‌خواهــد ت اســاس اســت ک
ــوْلًا  ــا جملــه »قَ و منطقــي اســتفاده کننــد. ايــن واژه در قــرآن ب

سَــدِيدًا« ذکــر شــده اســت.77
ــزاري  ــه برگ ــود را ب ــر خ ــم، پيامب ــرآن کري ــال در ق ــد متع خداون
جلســات گفت‌وگــوي تقريبــي مامــور کــرده و از او خواســته اســت 
تــا بــا اهــل کتــاب در مــورد مشــترکات اعتقــادي بــه گفت‌وگــو 
بنشــيند: قُلْ يَــا أهَْــلَ الکِْتَابِ تَعَالـَـوْا إلِـَـى کَلمَِةٍ سَــوَاءٍ بيَْنَنَــا وَبيَْنَکُمْ 
ک بـِـهِ شَــيْئًا وَلَيَتَّخِــذَ بعَْضُنَــا بعَْضًــا أرَْ‌باَبـًـا  نعَْبُــدَ إلَِّ اللهَ وَلَنشُْــرِ ألََّ

ــن دُونِ اللهِ فَــإنِ تَوَلَّــوْا فَقُولـُـوا اشْــهَدُوا بأِنََّــا مُسْــلمُِونَ  مِّ
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